








CREATORS OF FINE WOVEN ART



ISABELLE TORRELLE & CHRISTIAN OTTO

 OLD WORLD TRADITIONS
 WITH A MODERN FACE



Our love of art and textiles requires that we create unique and be-

spoke objets de désir. Every limited piece that we have created is 

designed, woven and embroidered - all while steeped in the grand 

tradition of Flemish artisanship and innovation. The time has come 

for slow living objects. We offer art and design that enhances every 

interior in a unique and artful way. The room dividers and panels 

from Meisterwerke will bring undisputed elegance and esteemed 

style to your personal interior, boutique or design hotel.

 

Unsere Liebe zur Kunst und Textilien sehnt sich danach, dass wir einzigartige Ob-

jekte der Begierde schaffen. Jedes Objekt ist limitiert und wird gänzlich nach der 

berühmten flämischen, traditionellen Handwerkskunst entworfen, gewebt und 

bestickt. Die Zeit ist reif für slow living objects. Wir vereinen Kunst und Design, die 

jedes Interieur kunstvoll verschönert. Unsere Meisterwerke Raumteiler und andere 

Objekte bringen Eleganz und Stil zu Ihrem persönliches Domizil, Ihrer Boutique 

oder Ihrem Design Hotel.
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Our inspiration comes from the 

historical portraits of noble men 

and noble ladies of the Middle 

Ages, giving them a decorative - 

but contemporary - sleeve tattoo. 

Their Mona Lisa smile projects an 

image of the indefinable tensions 

between the past and the pres-

ent. It is as though you are drawn 

into the presence of an imaginary 

construct that cannot possibly be 

real. 

Die Inspiration kommt von histo-

rischen Gemälden. Einer Edelfrau 

und eines Edelmanns aus dem 

Mittelalter, dekorativ verseht – mo-

dern interpretiert mit einer Armtä-

towierung. Ihr Mona Lisa lächeln 

projiziert ein Bild der undefinierba-

ren Spannungen zwischen Vergan-

genheit und Gegenwart. Es hat die 

Wirkung, als ob die Dame oder der 

Herr in die Gegenwart eines imagi-

nären Bildes inszeniert ist, das mög-

licherweise real erscheint. 









Reducing the level of noise in our habitat is one of the biggest chal-

lenges we face today. Our room dividers and panels have the highest 

levels of sound absorption and noise control.

ACOUSTICS



Die Reduzierung des Lärmpegels in unseren Lebensräumen wird zuneh-

mend wichtiger und birgt heute eine große Herausforderung. Unsere 

Raumteiler verfügen über die höchstmögliche Schalldämmung und bie-

ten eine optimale Lösung zur Lärmreduzierung.



The long forgotten craft of 

Tapestry holds the unique 

possibility of interweaving its 

own 5 warp and 4 weft yarns 

into over 90 different bindings, 

different colors shades or dif-

ferent structures. One could 

compare it to the art of poin-
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tillism where every color is cre-

ated by a mixture of small dots 

intermingling before one’s 

eyes. Our talented designers 

are masters of this technique 

giving the yarns and therefore 

the cloth a refined and unique 

dimension.



Das fast vergessene Handwerk 

der Tapisserie bietet die einzi-

gartige Möglichkeit mit 5 ver-

schiedenen Kettfäden und 4 ver-

schiedenen Schussfäden über 90 

unterschiedliche Bindungen zu 

weben. Mit dieser Vielfalt kreieren 

wir vielfältige Farbnuancen, Di-

mensionen und Strukturen. Das 

gesamte Bild besteht aus kleinen 

regelmäßigen farblichen Bind-

ungspunkten. Der Gesamtein-

druck der Fläche ergibt sich erst 

im Auge des Betrachters und aus 

einer gewissen Entfernung. Durch 

die optische Verschmelzung und 

additive Farbgebung formen sich 

die Farbpunkte zu Bildern.









Craftsmanship, traditional tech-

niques and creativity: these are 

the inherent values of the Meister-

werke collection. True craftsman-

ship is rare in modern times. Our 

master artisans possess skills 

handed down over many genera-

tions. We bring together the best 

modern practices and the ancient 

artistic values that we at Meister-

werke personify.

Wahre Handwerkskunst, tra-

ditionelle Techniken und Kre-

ativität sind die inneren Werte 

der Meisterwerke-Kollektion. 

Wahre Handwerkskunst ist in 

der heutigen Zeit selten. Unsere 

Handwerksmeister besitzen die 

Fähigkeit die besten, modernen 

Praktiken und die alten künst-

lerischen Werte in Meisterwerke 

darzustellen.

CRAFTSMANSHIP AS ART



Art clip / gold
117 cm x 30 cm

Art up / gold
87 cm x 18 cm

Fame Frame / Odilia
100 cm x 150 cm

Fame Frame / Odo
100 cm x 150 cm

FAME FRAME

ART CLIP  &  ART UP



Fame Frame
Black velvet 130 cm x 120 cm

panel only 100 cm x 130 cm

Fame Frame
Millstone 130 cm x 120 cm

panel only 100 cm x 130 cm

Fame Frame
Odilia 117 cm x 170 cm
Tudor 130 cm x 120 cm

Fame Frame
Tudor 130 cm x 120 cm
panel only 100 cm x 130 cm

Fame Frame
Duke 130 cm x 120 cm
panel only 100 cm x 130 cm

Fame Frame
Odo 117 cm x 170 cm
Duke 130 cm x 120 cm

 FAME FRAME  &  ART CLIP



Black velvetMillstone

The story of Odo

Tudor

The story of Odilia

Duke

COVERS





With our bespoke services, we 

offer you the ability to translate 

your ideas and dreams further 

than ever before. Together we 

can explore the many nuances 

of techniques and materials, 

as well as a dazzling range of 

colors.

Mit unseren maßgefertigten tex-

tilen Konzepten, bieten wir Ihnen 

die Möglichkeit, Ihre eigenen Ide-

en und Träume weit über Ihre 

Vorstellungen hinaus umzuset-

zen. Gemeinsam können wir die 

vielfältigen Möglichkeiten von tex-

tilen Techniken, Materialien und 

herrlichen Farben entdecken.
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brochure designed by Heren Loebas
 www.herenloebas.be 









CONTACT@MEISTERWERKE.BE
WWW.MEISTERWERKE.BE

FOLLOW US ON  ½ À

@MEISTERWERKE.ART


